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1 Important

Cititi si Intelegeti toate instructiunile nainte de
a utiliza produsul. Garantia produsului nu se
aplica In cazul In care eventuala deteriorare se
datoreazd nerespectarii acestor instructiuni.

Ajutor si asistenta

Pentru asistentd online cuprinzatoare, vizitati

www.philips.com/support pentru a:

*  descdrca manualul de utilizare si ghidul de
initiere rapidd

* urmari tutorialele video (disponibile numai
pentru modelele selectate)

*  gdsi raspunsuri la Intrebdri frecvente (FAQ)

*  netrimite o Intrebare prin e-malil

» discuta cu reprezentantul nostru de
asistenta.

Urmati instructiunile de pe site-ul Web pentru a

va selecta limba si apoi introduceti numarul de

model al produsului dvs.

Alternativ, puteti contacta centrul de asistenta

pentru clienti din tara dvs. fnainte de a contacta

centrul, notati numarul de model si numarul

de serie ale produsului dvs. Puteti gasi aceste

informatii pe partea din spate sau partea

inferioard a produsului.

Siguranta

Risc de soc electric sau incendiu!

+ nainte de a efectua sau modifica
orice conexiune, asigurati-va ca toate
dispozitivele sunt deconectate de la sursa
de alimentare.

*  Nu expuneti niciodatd produsul sau
accesoriile la ploaie sau la apd. Niciodata
nu puneti recipiente cu lichid, cum ar
fi vaze de flori, langa produs. Daca se
varsd lichide pe produs sau in acesta,
deconectati-I imediat de la prizd. Contactati
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centrul de asistentd pentru clienti pentru
ca televizorul sa fie verificat inainte de
utilizare.

*  Nu asezati niciodata produsul si accesoriile
langa surse de flacdrd deschisd sau alte
surse de caldurg, inclusiv lumina directd a
soarelui.

*  Niciodata nu introduceti obiecte in fantele
de ventilatie sau in alte deschideri ale
produsului.

*  Dacé se utilizeaza o priza de retea sau un
comutator drept dispozitiv de deconectare,
dispozitivul va rdmane Intotdeauna
operational.

»  Bateriile (set de baterii sau baterii instalate)
nu trebuie expuse la cdldurd excesivd,
precum lumina soarelui, foc sau alte surse
similare.

*  Deconectati produsul de la priza Tnainte de
furtunile cu descarcari electrice.

*  (Cand deconectati cablul de alimentare,
trageti Intotdeuna de stecher; niciodatd de
cablu.

Risc de soc electric sau incendiu!

»  Consultati placuta cu informatii de pe
partea posterioara sau inferioard a
produsului pentru identificare si tensiunea
nominald de alimentare.

+  Tnainte de a conecta produsul la sursa
de alimentare, asigurati-vd cd tensiunea
corespunde cu valoarea inscriptionata in
partea din spate sau in partea inferioara a
produsului. Nu conectati niciodata produsul
la sursa de alimentare dacd tensiunea este
diferitd.

Risc de vatamare corporald sau de deteriorare

a acestui produs!

*  Pentru montare pe perete, acest produs
trebuie sa fie fixat in siguranta pe perete in
conformitate cu instructiunile de instalare.
Utilizeaza numai suportul de montare
pe perete furnizat (daca este disponibil).
Montarea incorecta pe perete poate duce
la accidente, vdtamadri sau daune. Daca
aveti orice intrebari, contactati centrul de
asistenta pentru clienti din tara dvs.



*  Nuamplasati niciodatd produsul sau alte
obiecte pe cablurile de alimentare sau pe
alte echipamente electrice.

*  Dacd produsul este transportat la
temperaturi mai mici de 5°C, despachetati
produsul si asteptati pand cand
temperatura sa ajunge la temperatura
camerei nainte de a-| conecta la priza.

*  Componente ale acestui produs pot fi
confectionate din sticld. A se manui cu grija
pentru a evita rdnirea si deteriorarea.

Risc de supraincalzire!

*  Nu instalati niciodatd acest produs ntr-un
spatiu Tnchis. Lasati Intotdeauna n jurul
produsului un spatiu de cel putin zece cm
pentru ventilatie. Asigurati-vd cd perdelele
sau alte obiecte nu acopera niciodatd
fantele de ventilatie ale produsului.

Risc de contaminare!

*  Nu amestecati bateriile (vechi si noi sau din
carbon si alcaline etc.).

*  Pericol de explozie dacd bateriile sunt
Tnlocuite incorect. Inlocuiti doar cu acelasi
tip sau cu un tip echivalent.

»  Scoateti bateriile daca sunt epuizate sau
dacd telecomanda nu va fi utilizatd o
perioada lungd de timp.

e Bateriile contin substante chimice si trebuie
sd fie scoase din uz Tn mod corespunzator.

Risc de inghitire a bateriilor!

*  Produsul/telecomanda poate contine o
baterie de tipul unei monezi/unui nasture,
care poate fi inghititd. Nu pastrati bateria
la indemana copiilor! Dacd este Inghititd,
bateria poate cauza rdnirea grava sau
decesul. Pot avea loc arsuri interne grave n
termen de doud ore de la ingestie.

*  Dacd suspectati ca o baterie a fost inghitita
sau dacd a ajuns altfel in alte parti ale
corpului, solicitati imediat Tngrijire medicala.

e Cand schimbati bateriile, mentineti
ntotdeauna bateriile noi si uzate n
locuri neaccesibile pentru copii. Verificati
compartimentul pentru baterie pentru
a va asigura cd este complet sigur dupa
inlocuirea bateriei.

+In cazul in care compartimentul pentru
baterie nu este complet sigur, nu mai
utilizati produsul. Nu ldsati la Tndemana
copiilor si contactati producatorul.

Acesta este un aparat de CLASA Il cu izolatie
dubld si fara Tmpamantare de protectie.

Grija pentru produs

Utilizati numai carpa din microfibra pentru a
curdta produsul.

Grija pentru mediu

Evacuarea produsului vechi si a bateriei

&

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat din materiale si componente de inaltd
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.

)i

Acest simbol pe un produs inseamna ca
produsul este acoperit de Directiva Europeand
2012/19/UE.

)5

Acest simbol Tnseamnd cd produsul contine
baterii acoperite de Directiva Europeand
2013/56/UE, care nu pot fi eliminate Impreund
cu gunoiul menajer.

Vd rugdm sd vd informati despre sistemul de
colectare separatd pentru produse electrice

si electronice si baterii. Urmati reglementarile
locale si nu evacuati niciodatd produsul
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si bateriile cu gunoiul menajer. Evacuarea
corectd a produselor vechi si a bateriilor ajuta
la prevenirea consecintelor negative asupra
mediului si sandtatii umane.

Indepirtarea bateriilor de unica folosinta
Pentru a indeparta bateriile de unica folosinta,
consultati sectiunea de montare a bateriilor.

Conformitate

Acest produs respecta cerintele Comunitatii
Europene referitoare la interferentele radio.
Prin prezenta, Gibson Innovations declard ca
acest produs este in conformitate cu cerintele
de baza si alte prevederi relevante ale Directivei
2014/53/UE. Declaratia de conformitate este
disponibild la adresa www.p4c.philips.com.

2 SoundBar

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta
oferitd de Philips, inregistrati-va SoundBar la
www.philips.com/welcome.

Unitate principala

Aceastd sectiune include o prezentare generala
a unitatii principale.

Porneste SoundBar sau o comuta la modul
standby.

(2) SOURCE
Selectati o sursd de intrare pentru
SoundBar.

@ Volum+/-
Marirea sau micsorarea volumului.

@ Indicatoare cu LED
» STANDBY: Se aprinde atunci cand
SoundBar este In modul standby.
*  COAXIAL: Se aprinde cand comutati
la sursa de intrare coaxiald.
* OPTICAL: Se aprinde cand comutati la
sursa de intrare opticd.



* AUX: Se aprinde cand comutati la
sursa de intrare analogica.

* AUDIO IN: Se aprinde cand comuti
la sursa de intrare audio (mufd de
3,5 mm).

* USB: Se aprinde cand comuti la sursa
USB.

- 9
Se aprinde cand comutati la modul
Bluetooth si dispozitivele Bluetooth
sunt sincronizate.
Lumineaza intermitent cand comutati
la modul Bluetooth si dispozitivele
Bluetooth nu sunt sincronizate.

Telecomanda

Aceastd sectiune include o imagine de ansamblu
a telecomenzii.

[

* AUDIO @—
1 SYNC

I}

! TREBLE e——

o—1—
PHILIPS
g J

@ O (Standby-Pornit)

Porneste SoundBar sau o comuta la modul
standby.

)

®@ Q @©@ © ® ©

©)

Butoane sursa

*  COAX: Comutati sursa audio la
conexiunea coaxiald.

*  OPT: Comutati sursa audio la
conexiunea optica.

*  AUX: Comutati sursa audio la
conexiunea AUX.

* AUDIO IN: Comutati sursa audio la
conexiunea MP3 (mufd de 3,5 mm).

. : Comutati la modul Bluetooth.

»  USB: Comutati sursa audio la
conexiunea USB.

+/- (Volum)
*  Marirea sau micsorarea volumului.

1k
Dezactivarea sau reactivarea volumului.

BASS +/-
Marirea sau micsorarea sunetelor joase.

NIGHT
Activati sau dezactivati modul de noapte.

TREBLE +/-
Marirea sau micsorarea sunetelor inalte.

SURR
Comutati intre sunetul stereo si cel
surround virtual.

AUDIO SYNC +/-

Se aplica numai pentru sursele COAXIAL
(COAX) si OPTICAL (OPT). Mariti sau
micsorati intarzierea audio.

Butoane de redare

» P Il:Porneste, intrerupe sau reia
redarea in modul USB si modul
Bluetooth (numai pentru dispozitive
Bluetooth compatibile cu AVRCP).

* 4/ Pl Treci la piesa anterioard sau
urmatoare Tn modul USB si modul
Bluetooth (numai pentru dispozitive
Bluetooth compatibile cu AVRCP).
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Conectori

Aceastd sectiune include o prezentare generald
a conectorilor disponibili pe SoundBar-ul dvs.

R |
(RED) |-
Aux L
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(wWHITE) )

@ COAXIAL

. J—z
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Nl ee o
|

=<

*

—®

AC MAINS ~ '—@

@ DIGITAL IN-OPTICAL
Conectati la o iesire audio opticd a
televizorului sau a unui dispozitiv digital.

(2@ Aux

Conectati la o iesire audio analogica a
televizorului sau a unui dispozitiv analogic.

COAXIAL
Conectati la o iesire audio coaxiald a
televizorului sau a unui dispozitiv digital.

-~
Intrare audio de la un dispozitiv de stocare
USB.

AUDIO IN
Intrare audio de la, de exemplu, un player
MP3 (mufd de 3,5 mm).

AC MAINS~
Conectati la sursa de alimentare.

® © ® ©

3 Conectare

Aceasta sectiune va ajutd sa va conectati
SoundBar la un televizor si la alte dispozitive.
Pentru informatii despre conexiunile de bazd ale
SoundBar si ale accesoriilor, consultati ghidul de
initiere rapida.

* Consultati placuta cu informatii de pe partea inferioard
a produsului pentru identificare si tensiunea nominala
de alimentare.

¢ Tnainte de a efectua sau modifica orice conexiune,
asigurati-va ca toate dispozitivele sunt deconectate de
la sursa de alimentare.

Pozitionare

Asezati sistemul Soundbar asa cum se arata mai

jos.
[ \
L |
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Conectati semnalul audio
de la televizor si de la alte
dispozitive

Redati semnal audio de la televizor sau de la
alte dispozitive prin boxele SoundBar-ului.

Utilizati conexiunea de cea mai buna calitate
disponibild pe televizor si pe alte dispozitive.

1 Utilizdnd un cablu coaxial, conectati
conectorul COAXIAL de pe SoundBar la
conectorul COAXIAL/DIGITAL OUT de
pe televizor sau de pe alt dispozitiv.

»  Conectorul optic coaxial poate fi
etichetat DIGITAL AUDIO OUT.

Optiunea 1: Conectati semnalul audio
printr-un cablu optic digital

Cea mai buna calitate audio

Optiunea 3: Conectati semnalul audio
prin cabluri audio analogice

Calitate audio de baza

DIGITALIN
OPTICAL

OPTICAL OUT

AUX IN /
AUDIO IN

1 Utilizand un cablu optic, conectati
conectorul OPTICAL de pe SoundBar
la conectorul OPTICAL OUT de pe
televizor sau de pe alt dispozitiv.

»  Conectorul optic digital poate fi
etichetat SPDIF sau SPDIF OUT.

Optiunea 2: Conectati semnalul audio
printr-un cablu digital coaxial

Cea mai buna calitate audio

DIGITAL IN /
COAXIAL IN

1 Utilizand un cablu analogic, conectati
conectorii AUX de pe SoundBar la
conectorii AUDIO OUT de pe televizor
sau de pe alt dispozitiv.
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4 Utilizarea
SoundBar

Aceasta sectiune va ajuta sa utilizati SoundBar
pentru a reda sunetul de la dispozitive
conectate.

inainte de a incepe

*  Efectuati conexiunile necesare
descrise in ghidul de initiere rapidd sau
descarcati manualul de utilizare de la
www.philips.com/support.

e Comutati SoundBar la sursa corecta
pentru alte dispozitive.

Reglati volumul

1 Apasati +/- (Volum) pentru a mari sau a
micsora un nivel de volum.
* Pentru a opri sunetul, apdsati 1.
* Pentru a restaura sunetul, apasati »
din nou sau apdsati +/- (Volum).

Indicator de volum

e Cu cat este mai mare nivelul volumului
pe care 1l schimbi, cu atat mai multe
indicatoare LED se aprind. Dacd nu
apesi butonul pentru volum timp de trei
secunde, indicatoarele de volum se sting.

e Toate indicatoarele cu LED lumineaza
intermitent de trei ori atunci cand un nivel
al volumului este setat la valoarea maxima
sau minima.

e Atunci cand sunetul este dezactivat,
indicatorul sursei curente lumineaza
intermitent.

Mod sunet surround

Experimentati o experientd audio coplesitoare
cu modurile sunet surround.

1 Apasati SURR pentru a porni sau a opri
modul surround.
*  Pornit: Creati o experientd de
ascultare surround.
*  Oprit: Sunet stereo pe doua canale.
|deal pentru ascultat muzicd.

Indicatorul modului de sunet

*  Dacd este activat modul surround, toate
indicatoarele cu LED se aprind unul cate
unul, mentindndu-se aprinse timp de trei
secunde. La final indicatorul sursei curente
rédmane aprins.

*  Dacd modul surround este dezactivat,
toate indicatoarele cu LED se aprind, apoi
se sting unul cate unul. La final indicatorul
sursei curente ramane aprins.

Alegeti-va sunetul

Aceasta sectiune va ajutd sd alegeti sunetul ideal
pentru semnalul video sau pentru muzicd.

Egalizator

Modificati setdrile pentru frecventa Tnaltd
(sunete Tnalte) si frecventa joasa (bas) ale
SoundBar.

1 Apasd TREBLE +/- sau BASS +/- pentru
a modifica nivelul basului sau al sunetelor
Tnalte.

Indicator de sunete inalte/bas

e Cu cat este mai mare nivelul sunetelor
Tnalte/basului pe care 1l schimbi, cu atdt mai
multe indicatoare cu LED se aprind. Daca
nu apesi butonul pentru sunete Tnalte/
bas timp de trei secunde, indicatoarele de
sunetele Tnalte/bas se sting.

*  Toate indicatoare cu LED lumineaza
intermitent de trei ori atunci cind sunetele
nalte sau basul sunt setate la valoarea
maxima sau minima.



Sincronizati imaginea si sunetul

Daca semnalele audio si video nu sunt
sincronizate, intarziati semnalul audio pentru a
corespunde semnalului video.

1 Apisati AUDIO SYNC +/- pentru a
sincroniza sunetul cu imaginea.
* AUDIO SYNC + mareste intarzierea
sunetului si AUDIO SYNC - reduce
intarziere a sunetului.

Indicator de intarziere a sunetului

e Catintervalul de intarziere schimbat este
mai mare, cu atdt mai multe indicatoare cu
LED se aprind. Dacd nu apesi butonul de
intarziere a sunetului timp de trei secunde,
indicatoarele de intarziere a sunetului se
sting.

* Aceastd caracteristica este aplicabila numai surselor
COAXIAL (COAX) si OPTICAL (OPT).

Mod de noapte

Pentru ascultare discretd, modul de noapte

reduce volumul sunetelor puternice cand se

redd semnal audio. Modul de noapte este

disponibil numai pentru coloane sonore Dolby

Digital.

1 Apasati NIGHT pentru a porni sau a
dezactiva modul de noapte.

Indicator pentru modul de noapte

*  Dacd modul de noapte este activat, toate
indicatoarele cu LED se aprind unul cate
unul, mentindndu-se aprinse timp de trei
secunde. La final indicatorul sursei curente
rdmane aprins.

*  Dacd modul de noapte este dezactivat,
toate indicatoarele cu LED se aprind, apoi
se sting unul cate unul. La final indicatorul
sursei curente ramane aprins.

player MP3

Conectati-va playerul MP3 pentru a reda
fisierele audio sau muzica dvs.

De ce aveti nevoie!?
*  Un player MP3.
*  Un cablu audio stereo de 3,5 mm.

1 Utilizind cablul audio stereo de 3,5 mm,
conectati playerul MP3 la conectorul
AUDIO IN de pe SoundBar.

Apasati AUDIO IN de pe telecomanda.

Apasati butoanele de pe playerul
MP3 pentru a selecta si a reda fisiere audio
sau muzica.

w N

Dispozitive de stocare USB

Bucurati-va audio pe un dispozitiv de stocare
USB, precum un player MP3 si memorie flash
USB etc.

De ce aveti nevoie?

*  Un dispozitiv de stocare USB care este
formatat pentru sisteme de fisiere FAT
sau NTFS si care este conform cu clasa de
stocare n masa.

*  Un fisier MP3 pe un dispozitiv de stocare
USB

1 Conectati un dispozitiv de stocare USB la
SoundBar.

Apasati USB de pe telecomanda.

w N

Utilizati telecomanda pentru a controla
redarea.

Buton Actiune

>l Porneste sau Intrerupe sau reia
redarea.

14/ Pl Treceti la piesa anterioard sau
urmadtoare.
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Buton Actiune

USB In timpul redarii, apasa pentru a
comuta intre: repetare o piesa si
repetare oprita.

Indicator pentru repetare redare

* Dacd modul repetare este activat,
toate indicatoarele cu LED se
aprind o secunda, apoi indicatorul
sursei curente ramane aprins.

* Dacd modul repetare este dezac-
tivat, toate indicatoarele cu LED se
aprind, apoi se sting unul cate unul.
La final indicatorul sursei curente
rdmane aprins.

* Este posibil ca acest produs sd nu fie compatibil cu
anumite tipuri de dispozitive de stocare USB.

* Daca utilizati un cablu prelungitor USB, un hub USB sau

un cititor multiplu USB, este posibil ca dispozitivul de

stocare USB s nu fie recunoscut.

Protocoalele camerei digitale PTP nu sunt acceptate.

* Nu scoateti dispozitivul de stocare USB cand este in

curs de citire.

Fisierele de muzica protejate prin DRM (MP3) nu sunt

acceptate.

* Accepta un port USB:5V === 1 A.

Redati sunetul prin Bluetooth

Prin Bluetooth, conectati SoundBar-ul cu
dispozitivul dvs. Bluetooth (ca de exemplu
un iPad, iPhone, iPod touch, telefon Android
sau laptop) si apoi puteti asculta fisiere audio
stocate pe dispozitiv prin boxele SoundBar.

De ce aveti nevoie?

*  Un dispozitiv Bluetooth care accepta
profilul Bluetooth A2DP si cu versiune
Bluetooth 2.1 + EDR

*  Raza operationald dintre SoundBar si un
dispozitiv Bluetooth este de aproximativ
10 metri (30 de picioare).

Apadsati @ de pe telecomanda pentru a

comuta SoundBar-ul la modul Bluetooth.

5 |ndicatorul @ lumineaza intermitent cu
o frecventd mare.

Pe dispozitivul Bluetooth, comuta la

Bluetooth, cautd si selecteaza Philips

HTL1190B pentru a incepe conectarea

(consulta manualul de utilizare al

dispozitivului Bluetooth cu privire la modul

de activare a functiei Bluetooth).

» Cand vi se solicita o parolg, introduceti
,0000".

— Tn timpul conexiunii, indicatorul
lumineazd intermitent cu o frecventd
mai redusa.

Asteapta pana cand indicatorul 8 se

aprinde.

> 1 cazul in care conectarea esueazd,
indicatorul @ lumineaza intermitent cu
o frecventa mai redusa.

Selectati si redati fisiere audio sau muzica

pe dispozitivul dvs. Bluetooth.

+ In timpul redarii, daca se primeste un
apel, redarea muzicii este intreruptd.

* Daca dispozitivul tdu Bluetooth
acceptd profilul AVRCE poti apdsa 14
/ Pl de pe telecomanda, pentru a trece
la o piesd, sau poti apasa 1l pentru a
intrerupe/relua redarea.

Pentru a iesi din Bluetooth, selectati alta

sursd.

* Atunci cand comutati inapoi la modul
Bluetooth, conexiunea Bluetooth
ramane activa.

* Streaming-ul de muzica poate fi intrerupt de

obstacolele dintre dispozitiv si SoundBar, cum ar fi
peretele, carcasa metalica care acopera dispozitivul sau
de alte dispozitive din apropiere care functioneazd pe
aceeasi frecventa.

Daca doriti sa conectati SoundBar-ul cu un aft
dispozitiv Bluetooth, apdsati si tineti apasat pe @ de pe
telecomandd pentru a deconecta dispozitivul Bluetooth
conectat in prezent.




Standby automat

Atunci cand redai continut media de la un
dispozitiv conectat, acest produs comuta
automat in standby dupd 15 minute, daca nu
este apdsat niciun buton si nu se reda niciun
continut audio de la un dispozitiv conectat.

Aplicare setari din fabrica

Puteti reseta SoundBar la modul de setare
prestabilit.
1 i modul sunet dezactivat, apasa rapid
AUX de doua ori.
> Sunt restabilite setarile din fabrica.

Actualizarea software-ului

Pentru a imbunatati permanent produsul,

poate fi oferit upgrade-ul software. Vizitati
www.philips.com/support pentru a verifica daca
este disponibila cea mai recenta versiune de
software .

5 Montare pe
perete

* Montarea incorectd pe perete poate duce la accidente,
vatamari sau daune. Daca aveti orice intrebari,
contactati centrul de asistentd pentru clienti din tara
dvs.

* Tnainte de montarea pe perete, asigurati-va cd peretele
poate suporta greutatea SoundBar-ului.

Lungime/diametru surub

In functie de tipul suportului de perete al
SoundBar-ului dvs., asigurati-va ca utilizati
suruburi cu lungimea si diametrul adecvate.

3.0-3.5mm/0.12"-0.14"

Il Il
| Il |
TRy F o
Il Il
| Il |

'4—»
>25mm/0.98"

Consultati ilustratia din ghidul de initiere rapida

referitoare la modul de montare a SoundBar-

ului pe perete.

1) Realizati doud orificii pe perete.

2) Fixati diblurile si suruburile in gduri.

3) Suspendati sistemul SoundBar de suruburile
de fixare.
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6 Specificatiile
produsului

Nota

Bluetooth

. Profiluri Bluetooth: A2DP AVRCP
e Versiune Bluetooth: 2,1 + EDR

*  Banda de frecventd/putere de iesire:
2400 - 2483,5 MHz / <20 dBm

* Specificatiile si designul pot fi modificate fara aviz
prealabil.

Amplificator

e Putere de iesire totala RMS:
40 W RMS (+/- 0,5 dB, 10% THD)
*  Raspuns in frecventa:
40 Hz-20 kHz / +3 dB
*  Ratd semnal/zgomot: > 65 dB (CCIR) /
(Medie)
e Distorsionare armonica totala: <1%
e Sensibilitate intrare:
e AUX: 2Vrms + /-100mV
* INTRARE AUDIO: 1Vrms +/-100mV

Unitate principala

e Alimentare: 100-240V~, 50/60 Hz

e Consum de energie: 25 W

e Consum in regim standby: < 0,5W

«  Dimensiuni (I x T x A):
865 x 67,8 x 855 mm

. Greutate: 1,8 kg

*  Boxe incorporate: 4 x acoperire completa
(54,5 mm/2", 6 ohm)

Bateriile telecomenzii

*  1TxAAA-R03-15V

Audio

* Intrare audio digitala S/PDIF:
o Coaxial: IEC 60958-3
*  Optic: TOSLINK
*  Frecventa de esantionare:
* MP3:8 kHz 11 kHz 12 kHz, 16 kHz,
22 kHz, 24 kHz, 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz
e Flux cu debit constant:
*  MP3:8 kbps-320 kbps

USB

*  Compatibilitate: USB (2.0) de mare vitezd

*  Suport clasa: clasd de stocare in masa pe
UsB (MSC)

»  Sistem fisier: FAT16, FAT32, NTFS

*  Acceptd formate de fisiere MP3

Informatii despre modul standby

»  Cand produsul rdmane inactiv timp de
15 minute, acesta trece automat in modul
standby sau in modul standby n retea.

*  Consumul de energie In modul standby
sau standby n retea este de mai putin de
0,5W.

e Pentru a dezactiva conexiunea Bluetooth,
apasati si mentineti apasat butonul
Bluetooth de pe telecomanda.

*  Pentru a activa conexiunea Bluetooth,
activati conexiunea Bluetooth pe
dispozitivul dvs. Bluetooth sau activati
conexiunea Bluetooth prin eticheta NFC
(daca este disponibild).



7/ Depanare

1N\ Avertisment

* Risc de soc electric. Nu scoateti niciodatd carcasa
produsului.

Pentru a pdstra validitatea garantiei, nu Tncercati
niciodata sa reparati produsul pe cont propriu.
Daca intdmpinati probleme in utilizarea
produsului, verificati punctele de mai jos Tnainte
de a solicita service. Daca problema persista,
obtineti asistenta la www.philips.com/support.

Unitate principala

Butoanele de pe SoundBar nu functioneaza.

*  Deconectati SoundBar de la alimentarea
cu energie timp de cateva minute, apoi
reconectati.

Sunet

Nu exista sunet de la boxele SoundBar.

*  Conectati cablul audio de la SoundBar la
televizorul dvs. sau la alte dispozitive.

e Resetati SoundBar-ul la setarile din fabrica.

e Pe telecomanda, selectati intrarea audio
corecta.

*  Asigurati-va ca SoundBar nu are sunetul
dezactivat.

Sunet distorsionat sau ecou.

e Daca redati semnal audio din televizor
prin SoundBar; asigurati-va cd sonorul
televizorului este oprit.

Bluetooth

Un dispozitiv nu poate fi conectat la SoundBar.

*  Dispozitivul nu acceptd profiluri
compatibile necesare pentru SoundBar.

*  Nu ati activat functia Bluetooth a
dispozitivului. Consultati manualul de
utilizare al dispozitivului cu privire la
modalitatea de activare a functiel.

»  Dispozitivul nu este conectat corect.
Conectati dispozitivul corect. (consultati
'‘Redati sunetul prin Bluetooth' la pagina
10)

»  Sistemul SoundBar este deja conectat la
un alt dispozitiv Bluetooth. Deconectati
dispozitivul conectat, apoi incercati din nou.

Calitatea redarii audio de pe un dispozitiv

Bluetooth conectat este slaba.

*  Receptia Bluetooth este de slaba calitate.
Mutati aparatul mai aproape de SoundBar
sau indepartati orice obstacol dintre
dispozitiv si SoundBar.

Dispozitivul Bluetooth conectat se conecteaza

si se deconecteaza constant.

*  Receptia Bluetooth este de slabd calitate.
Mutati aparatul mai aproape de SoundBar
sau indepartati orice obstacol dintre
dispozitiv si SoundBar.

*  Dezactivati functia Wi-Fi de pe dispozitivul
Bluetooth pentru a evita interferentele.

*  Pentru unele dispozitive, conexiunea
Bluetooth poate fi dezactivata in mod
automat pentru a economisi energie. Acest
lucru nu indicd o functionare defectuoasa a
sistemului SoundBar:
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DOLBY.
DIGITAL

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories.

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Gibson
Innovations Limited is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.
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